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«Lhqnil Ypul E, mthpunnipbwi wppawph dp» (8 3.6):

Swlnpnu wnwpkwip swwn junwl YEpwny Yp pugunpk, pk
htsyt u dupduh thnpp winud dp Yphwy wywluit] ny thwgh
dwipnp, wy) twbt wppuwnhp:

Uuwnniws juwnwpbw) b &hpn E, np U hp yuwnlkph
hwdwdw)tt uinbkndwsé E dwpnp, vwluyt dwpnp, jupupkpupup
Uuwnnisény, mjup wpwpws b Juuwpbw] sk, wbnp dke
wunniwdwhtt qunlkpp jpwpwpmiws k. b Gupwluy E
Utnuisniuh, puyg Yptiwy dqunh juwnwpbnipbui:

Bpbp dbking Wnpbp Yp gnpénthl’ dnwsnidny, juoupny b
gnpédny: Ukp Yhwbpht dkp jwdwjn duwynitt tbpjumphit Eu
wju Abitkpny  wpunwywynniws  dinpbpp: Ujunbn  §'niqbd
wingpununiw] wdkbwnwpwsniws  Uknph,, np  juoupny
gnpéniws Uknpl b Unwpbw)p Yp phjungpk vwtdby (Eqnit kptp
wwwnlkpwinp ophtiwlukipny.

w) L huywhku vwtdny Yupkh t quub), ninnnppl) G
Junwyunky dht,

p) Ot hywtu thnpp nkny huljuwy tue dp Yp quuynih b yp
Junwyupnp,

@) Of htiyyku thnpp Juys Up Ypbwyy huljwy whnwnubp wypky:

8huniu  Lphuninu Jupbinpkng  (kqnih  gkph
wpwtwyniphiup, §'puk. «Bnnpn wy hush dnhly ppkp n qut
hwulygkp: 11 s Uk pwity, np nnipuki hp dnbk dwpgnitdbe Yptug
Wk quyl, wyp huy np pnipu i E dwpntl wtcbap §p wndt
dwpyp» (Up 7.15): ZEnbiwpwp, qqnyp wknp | ppuy ek by
nnipu §nu quy piputk. Mknp £ mpwnhp ppuy juouph dp,
Jyuympbwt dp, npnup Jud puphp §p uthekb snpu Ynnd, G
Jud swphp §p nwpwsku kL §p quetwt Juys, np wnwnubp
Yuypk, upinkp yp Yninpk, tbpwplwphibp ugwlwt:

Upn, uUbkp  dwpfuh winutfubptt wdbbwundniwup
Junwyupbihtt tr squuninnp (kqmib ko Gpl sypuwbp vwbdbp
quyt nt quuyky, Ukp §hwbpp dwhwgnt pnjuny Yp 1Egnih G dtq
Unpéwbdwb ' wnwetinpnk: ‘Unjt oppubpku Yptiwb ophtiniphwd,
thwnwpwinipbwtt  juoupkp husk; . Jud  wukspukp,
qpuupunniphtiubp Gt pudpwuwtp: Uju ponpp ghwntugku
jbwnn, hswk u §'niqhup upnih; wyu thnpp winuiht dbp
1Eqniht htwn:

Unuonbwlt dwubpgnipbwt  ulhqpp, uywnunuwuwg
dwupqupthtt  pwnbpny  YJwpuwuwbktp. «Stp, Ephk hd
oppntuputpu pwtwu, hd phipwbu vhuyt ophiniptwt fuoup
whwnh wpunwuwiby: Ujuop dkqut hipwpwshipp unju puntpny
wyhtwp L nhulk Uuwnnidng: 8wdw wliwbwwnbuh Jyuubkp Yp
nuntwp, pk hbyywku swp (kgnih, uvnwjouniphul,
jbEndwinpmipbut b pwdpwuwtph wwwdwnny wphawphp
hppkhniws wnnwnh Up Yp yEpwsnth, b dupnhl) wyn wbnwnht
Ukg ququitiikp §p nuntwb, UEYp thiup jopninny:

Uwdk up dtp (Egniubpp, junwdupk tp quyt, npykuqh
wtiny vhuwyu ophuniphwt juoupkp pukip, pupniphit n1 punhp,
b dwbwiwn, prwnunniphtt uthnbip wphiwphny dky:

Uyn’, quuyk ip ubp (hqnilibpp...
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Qhwngh p, npytw Y, np jwb mpp unphnipnibp, npnindgng
wdkt  wbuwl swphp Up gqopénith nplypwudnmiphibp,
whwnwlniphiup, wpdwpuhpmiphtip,
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pupiniphtup, widwdwbwl wpundniphiup,
wnniphiip, thwpwuppmiphitip b gnongniphiip:
poinpp dwpnnib gEd wunbpuqd Yp dnkle

Pulj nn 11, npybw 'Y, bpk |P'niqku junpwhwpl) nplpu-
Uniniphtup, uppk d’nLdlllu]_IlLl’&bLhE, Uuwnniény plh igp
nilikghp, t Yp junpbu:

buly Epk 'niqbu junpwhwpt] whwnwlniphiup, uhpl:
huljnidfu nu dwpwip, vh o junphhp dwhniwt dwuht
tpptip qpoygh vh peunthp ljung htw, t §p junphu:

Ept 'niqbu junpwhwplk) wpswpuhpniphiip, uhpt’
wpwhwhiinpniphiit o swhwinpmiphtiip:

Bpt U'niqbu junpwhwpl) qujpnjpn, hkqmiphit b
ukdwhpgniphit dknp php, dhow jhok, phk hplwubpp
hugpw u swpmiphtt pphtt Ukp Shpng 8huniu £phuwnnuh,
wynnihwintpd, Ut npwytu dwppuubp Uuwnniws, skp
pupjubwp winbg Ypuwy, wy pinhwlupwlp, §unoptp
wlntg hwdwp pubny. «Zw jp, tkpk winbg, npndhbtnk
skt ghwbip, pk htiy Ypubku» (4 23.34):

Jhw-
Uju

Eihpld Uunpp, Cup. 1
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8huniu wmwubkpynt wnwpbwjubkpp nplkg Lt winbg

wuwwnihpkg pubny. «v Gpp YEppwp, pwupnqtgkp nu

nukp. Gpluph puquinpniphiup donmkgus by (Un 10.7):

G whw, Ubwpbwjutpp Ppktg dJuppuuybnht
wunguup hppl (nju tiwphtt hpkg hbw, nip np qught:
Bhuntu wyny up  wntue hp wowlbkpunbpmd,
jaynnupupbny. «Inip Ep wohiwphh njup», np nupdwt
Ypotp, hwdwjip o &ybntgh, wplwphh  pninp
wulhituubpnit:  Unwpbjujut pwpngniptutt  wnweht
opowlihi, bpp 8huniuh hbwbnppubpp swwngut b
wnwptwjubpp wyjbu b yhdwyh skhu Elknkginy pnnp
Jwphpubpnit hwutbni, Jubskghtt pnjnp  hwiwwnwg-
twjubkpp b puphb. «Ukup skup niqkp Uuwnniény juoupht
puipngniphtun dgh] U ninkjhp dwinwupuptiny qpunhy:
Zhnbwpwp, bnpwypubp, dbkp Ynnuk Juyniws  bopp
hnghutppwnptgkp, npnup Unipp Znghnyd b hdwuwnnipliudp
1Egnit pput. quuntup wyju wuhpwdbon gnpshu hwdwp

Jupgtup, hull uktup wnopph b Uuwniény juouphl
dwnwjupupnipbut unithpnthup» (25 6.2-4):
Unwpbwjubpp  vhuytt wnopph b Uuwnién) juouph

dunwlupupdwut  tnithpmbgutt  wibwnwpubsniphiup
hptug Ypuwy npniws wnwetwhbpp b wiyknwaghih
wuowol hwdwpkny, b wunniwswiht |njuht Lphuwnnuhp
Ylwlipht nt thpuwpwp punphphtt Ypuyp ppkig ttkpupnht
Juwn wuwhws b hppt Lnjuh wnwpbwjubp qught hpkug
Jyuyniptwtt fwdpny Uuwnnidn) ghwniphittt nt ukpp
dwnwiquyplint wynwphh dnipe wilhibbbpniie

Uju njup hwuwt twb Zwjwuwnwb wppuwph: Unipp
Puntnu U Unipp Puppnnhdbnu wuwnnimswghti njup
ptiphtt utip bplhp: Zwyng Eitinkghti wju qnjq wunwpbwubpku
unwgut Uuwnnién fuouphtt wiwtnp, winy hwypkuh dkp
wouwphhtt Ukp wwwnmpwunbny wnkpnittwljut hwiwwnph
wnwohtt  hmudpp, b wbftk Uuwnnidny pusubing
twhwwnwlutpnt b hwwwnwphd Jyuikpnt Gpupuwgphpp:

Uklp unnwugwp wunniwswihtt wpwtdtwunphnid
pphunnubuy wintwtwnsmptwdp b §nsmd  wyuwnljw-
uknt dnnnynipnh Up, np Zwy Yp Ynsnih. wyu kplnipny dkqh
npmuws b wl dbp wpliwphp kpihpp, pupp, hogp, dp
uppwpwubbkpp, dbp  dowlnipughtt hwpniun Dwi-
ugniphtup:  Fnnp wbnlp, npnup ghwnbkt hwirwwnwphd
tfuw hpkg wunithtt b Ynsnudht, wintp YJwwypht b
J'wypkgutu ubkpniunbp:
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Ypoluph qqugniup piwsht Eptiinp E:
Ypouph Swquwutt Jwuhtt gnmphit  mukgng
MR : wnbuwlbnubpp puubk tup, tpp nupdbw) hwpgunpmd
: Up uunwpkup jpouwmljut qqulgnul]l kL Ypouph swuquwt
dwuhl, wdkukt wibh npudwpwtuljut wkuwlbup
AL Yuphh Ehudwnt) pk ipoupp puwshi kpkingpe k, Ypouph
qqugnidp dwpnni Uke gnyniphit niuh, dupny wpupwsh
|D punipbwt bt Empbwb dwu Yp Yuquk, hipwpwbship
C wlhwwn hp pwntuntwsphty, hp dwppuyht punipbwt dke
m hulj nith wyn qqugnidp, np §p puguyuyninih hwiwwnph

. ngn

< 2Ul]uull:u, Ypouph dwquwt dwuht gnniphit niukgny
| wnbkuwlbnutpp  hwdwngpbing & wbnug dkp npno
L Souwupunmphtt biu bjunbny, wikh npudwpwtuljut
\ Up nunbw) uwyt wnbuwlbnp pk Ypotiph qqugnudp
o dwpnlyuyhtt pumipbwt ke hul] gnymphit nitp, e wyu
ol, dnwsénudny E, np dwpnp Yp hwdwpnih twb «gpotwljui
Jkunwih», npny bt hbnbktwpwip pnjnp nupuopowitipnia
gnniphit mukgws E Ypolupp. Ypouph vhgngny hnghljut
Juy Ypunbnénth dwpnmtu i Uuwninidny  uhobi:
Gpolpp dwpnhlyp Yp juwyk m Yp dhwguk hpwpm, G
wjuybu hnghljwmt Gnpuypmiphit bt hwnnppuljgmphiu

'unbnénth wintg vhoki:

ShMNQ
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Shpne nupdwbwwnniip qugh nupbkljut puunipbut
hwdwp, & juynth nupdwt np hhrwn th: Gpp 8huntu
wpbwb uonidu swthbkg, mbuwt np hwhljwtjwnniphibu
gud tp: Bpp mwpnipbwiu bwjkgun, dwnwhngnipbwubu
obpduwswthp 40 wuwnhdwb wpdwbuwgplg:  Upuhu
wuwlbpp quukg i quuut, np vh pwtth uhpny Ynnduwfh
wugpbp whkwp niukh, npnyhbnbt tpufubpu thwl thu
vhtwlnipbwt wwwndwnny, bt skht Yptwp nuwnwply
upwnhu hwulthy:

flph  pudwldnitipp qugh, pwlh np skh Yplwp
Enpopu htwn puyly i pupblwtfubpniu htw skh jpuwp
nnougnipniy: Lujuwbdny] uwypupwd pjwiny, hipghtupu
fuwuws Eh: Usplipu putil] inth. wupgnibgutr jupdwntu
th, pwtth np knpuypubpniu b pnypipniu njupniphiabpk
wtinht skh Ypuwp wy) putt nbutiby:

Enp yniptwtiu ywuhtt quiquuntguy, h juyn Eju,
np qunpwé Eh wdku op 8huntup dwjup dnply pukk: Uju
pninpht hwdwp 8huntu dph janphpnyuwininiphit Up nniniwt
hush hp npnplwéniptwt sunphht: Niuwnh, hd jununnidu
Enu, np Gpp nupdwbwnnitp dghd, dthuyu Pp huoupht
Souupunnipbwdp hush phunppniws puwljut phnbpp
gnpéwshu:

Twpdwb. wdkl wnuwiown quLwp up
Epwpinnwghwnniphttt fauky. Epp gnpsh Gppwd, nquy up
huununmphtt wnubd: Udku dwd yhkwunp £ hwdpbpnipbut
pinuhwwn dp YEd, quiwp dp Enpujpuuhpmiphwdp G
pudwl] Up unuwphnipbwdp. Epp wintt Jhpununtwd,
Ukl upniwml] ukp wwbhd hbwnu. Epp wilnnhtt dnbbd,
Eplnt hwun dwpnip junddnwbph nhn wnubkd: Opniwb Uke
wnpupniptut jud Jhunmpbwt nbinh sinwd: Uunniwus
ghuit, pk tu huisyku Yp qquud:

Udktwgbnn juwnwpkjuuku ghnk hs np i wipnotinth
utigh ukp Yhwlpht dkte &hon wyn wwhnit: Uuwnnidng
tywwnwlp dkigh hwdwp wqupquuybu juunwpbw; E: Ul
'nigk gnyg v vhwy wyt pmbikpp, qnpu §p hwuljuwp
wynkny dbp ptwlui YEwbpp, dkp qniniws quypht dke:
N1, BUSNhUO UGk TLNZE
Ohwéwl thnpnphlkpn dtg,
dujhn’ wdth Uk wpgniiph Yuphihl kb,
fununnud Up hipupwbiship hnghny hwdwp,

Ophumphtl Up nptk thnpdniptwb kg,

Swquybtpnn dwdwiwl huwnwphd papbljud dp,
npnit htn jupbbwu gunn Yhuby,

ULt ukly hwnwshn puingp kpg up,

Gt hipwpwtiship wnopphny wuwwnwuhiw Up: Udku:
Mipwu uhpwip ninh wku oguuujup k (Un.10:22)
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Ypoupp npwhku puwsht bptimp, Ywdh m §p qupquibiug
puwnwthpht bk thgwquypht Uke:

Uwpnhy Yphwt humwnwugtw, pipuwhuiwn jud withwiun
pwi, puyg  wblpot® bppkp: Uhlyta pul Yhdwlugpuyul
nbuwlbnty, thipuywown wnbkumphibbtbpmt Jpuwy Jupswlupg
dbrwinpuws  whumphiiubpne  donnmippubpp Yp wunfjuthu
Ypouph up: Utnup Jwd pphunnbbw; tu, jwd huypud, tr jud
wnirinnwjuljui:

Upoupp puwlutb Eptinje b dwpnmit hwdwp, npnyghbwnbi
qqugujutt fmtwwuphny wunp ke hulj gnymphih nih:

Ujwwnh wntmbhp bpbimgpe E bwbr Ypoltp, plwnwbklwub
nuunhwpwlnipht, nupng, hwuwpwulwt & hurwpwlwt
vhowjuyp hwulwgnnnmphtutpp, nip Jwéh e §p qupqubuyg
potwljut qqugniup bt ghnwljguljus yh&wlhh Yp hwuh:

Ypoup, hwrwwnp, Uuinmws wupudwibih tpbinypubp bt dwupnng
Jtwlptl, npnup wjjmqui hwupgtp G jpughpubp 4p jupwewgut
dwpnng dkg, ti dwpn wpwpwoénp Yp dqunh jurwybu pdwbw m
Swiytiw) pkh s E Uuwnniws, n ip £ Uunniws b h by Ejuwp dupngng
Er Uuwnniong vhobi:

Cuwp. 5

UnkNre 3UUNP
Ugruush

Unipp  Bwlnp, wqqujht wiwbnmpbub
hwdwdwjt, Unipp @phgnp Lntuwinpgh hopwippne
npnht b Uwilymphiup Jubght Yeuwphny dky,
b wyu unthpnith dquunpuljut YEwph:
2wljwnuy fip Yudphtt, Usphtth Gujhulnunu Gp S8
dntwnnpmhp, mpyk Ym quy Usptiwgh Yngnidp: B
Uunnwbwoniish Lodwpuniniphiup gnjg nwne ks
hwdwp, Ynpnok  pwpdpwiwy  Upwpuwnph #&
uppuquit ququpp, Lnjkwb wnwwwukh funp |
Up wywhnybnyg tn Jepunuptwne: Zwujunwl
uwpuwthbih gnipnht bt dwbwwywphh ndniw- ¢
poiplwig, wt Yp owpmbwllt pwpdpwbiuyg A
hwiwwnpny: Uuinmwé mbutbing winp hwiwnpp, | &
hptownwljh Up dknpny Unju muywukt dwunip 4
uUp 4p juudul wunp: Uyn dwuntipp dhtishe wjuon
Un wwhnih Unipp Eouhwstp Uke: ‘

Unipp Bwlnp UYnyniwés L twwbr «Upwb-
skjmgnps», hp  Juuwpws pwugnud  hpwow-
gnpéniphruitbpmit yuwndwnny: Updwtwugus k
dnnnippuljull Wks jupquiiph, hpp wupnywl
L thwpwwnhy hhrwinnipbwig: Uwhwugws k350 gt
pniwlutht i unippht moup ukp hllhrlhgulllulh o,
wmoliugn)gh uldhhulhhuuuﬂlr} wmoukpku dkyp 11]} i

hwdwpnth :
Quipkqghl dpn. Clupndtuih
Znglnp Zoijfn
U. 9phgnp Loruunnphs Chbnkginy

«<hdwuwnnipbwu ujhqpp Shpnge Jwhiu k, pwig
Jhdwpubpp hdwuwnniehiUlu nt Ypeniphiup
Y'wuwnqbu: NpntwY hd,
pnt hopn fupwuwp dwnp’y ppk pni dopn
opkupp Uh” Utpdbp. pwugh wunup pnL
gluntn 2unphwg wuwy, pnt Wwpwunghn
Jwubwyubp yhwh ppwus:

Un (1.7-9)
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Yunuiskip phiqh’ qpwd huyp b puph hnyht, po

dwunpwupnyny kYtntkgin) hwdwp huygk Shpnep, np
qut Uhownn wmtipwpd wwhk juthnbwb. Udk:
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MESSAGE DU PRELAT

WESTERN ONES, WESTERN CHURCHES

« La langue est aussi un feu; c’est le monde de l'iniquité. » (Jacques 3:6)

L’apétre Jacques I'explique bien : Une si petite partie du corps peut non
seulement souiller ’lhomme, mais le monde entier.

Dieu est parfait, et s’il est vrai que nous avons été faits a son image,
nous sommes toutefois des étres faibles et faillibles en comparaison,
bien que nous devrions aspirer a sa grandeur; I'image du Seigneur s’est
détériorée chez ’'homme, qui est en proie a des péchés.

On peut pécher de trois fagons : par la pensée, la parole et I'action. Ces
péchés font partie de notre vie quotidienne. Je veux porter votre atten-
tion sur le péché le plus commun : celui accompli par la parole. L'apdtre
Jacques nous conseille de passer une bride sur notre langue et nous
donne trois situations similaires en exemple :

Il est possible de restreindre, guider et diriger un cheval par sa bride;
On peut diriger un immense navire grace a un tout petit gouvernail;

Une minuscule étincelle peut incendier des foréts completes.

Jésus Christ, soulignant I'importance du réle de la langue, nous dit :
«Ecoutez-moi tous, et comprenez. Il n’est hors de ’'homme rien qui, en-
trant en lui, puisse le souiller; mais ce qui sort de 'homme, c’est ce qui
le souille.» (Marc 7:14-15) Dés lors, il faut faire attention a ce qui franchit
nos lévres. Avec chaque parole, chaque témoignage, répandons-nous
du bien autour de nous, ou alors du mal — avec de la diffamation, une cri-
tique malveillante, qui se transforme en petite étincelle mettant fin, par le
feu, a toute une forét, brisant des coeurs, détruisant des vies intérieures.
La partie de notre corps qu’on peine le plus a dompter est notre langue.
Si nous ne réussissons pas a lui passer la bride pour la contrdler, no-
tre vie se remplira de poison mortel et nhous ménera vers notre ruine.
Les mémes lévres qui prononcent des bénédictions et des paroles édi-
fiantes, qui glorifient Dieu, peuvent trés bien calomnier, produire des
malédictions et des ragots. Apres tout cela, comment désirez-vous vous
comporter avec ce petit membre, c’est-a-dire la langue?

Au début de la messe, le prétre déclare : «Seigneur, si vous écartez
mes lévres, elles ne diront que des mots de bénédiction.» Chacun d’en-
tre nous devrait s’adresser de cette maniére a Dieu. Malheureusement,
nous sommes souvent témoins aux mauvaises langues, aux mensong-
es, a la fausseté et aux ragots qui transforment la terre en une forét
incendiée, et nous voyons des hommes se métamorphosant en des ani-
maux sauvages dans cet espace, se déchiquetant entre eux.

Domptons notre langue, guidons-la, pour qu’elle ne puisse prononcer
que des paroles de bénédiction, de bonté et de gentillesse. Surtout,
forcons-la a répandre la paix dans le monde entier.

Oui, domptons les mauvaises langues...

A FOLLOW-UP QUESTION

Let’s Aim to Master Our Tongues...

“And the tongue is a fire; a world of iniquity.” (James 3:6)

The apostle James describes how a small part of the human body can sully
not only man, but the whole world.

God is perfect. Itis true that we were made in His image, yet man is far from
being perfect, as he is also weak. However, he should always aim towards
His perfection, for God’s image within man’s psyche has deteriorated and
he is prone to sinning.

There are three ways of sinning: through thoughts, words, and actions.
These ways of sinning are all well present in our lives. | would like to take
a moment to talk about the most common one: sinning through words. The
apostle advises us to harness our tongues and gives us three similar situ-
ations as examples:

How, with a harness, one can tame, guide, and control a horse.

How, with a small helm, large ships can be steered across oceans.

How a small spark can ignite a fire able to destroy whole forests.

Jesus Christ, emphasizing the importance of the role of the tongue, tells us:
“Hearken unto me every one of you, and understand: There is nothing from
without a man, that entering into him can defile him: but the things which
come out of him, those are they that defile the man.” (Mark 7:14-15) We
must then pay attention to whatever words leave our mouths. With each
word, each testimony, do we bring goodness to our surroundings, or do we
spread evil by defaming, by criticizing malevolently, thus transforming that
small spark into a raging fire that destroys great forests, breaking hearts,
ruining inner worlds forever?

Thus, the part of our body we have such difficulty restraining from evil is
the tongue. If we do not manage to harness it, to tame it, our lives will be
filled with mortal poison leading us towards destruction and ruin. The same
lips that deliver blessings and enlightening words, that glorify God, can also
slander, defame, and gossip. Knowing all, how do you wish to behave with
this little member, the tongue?

In the beginning of our mass, the priest sings, “O Lord, if you part my lips,
you will only hear blessings.” Each and every one of us should speak to
God in this manner. Sadly, we are often witness to the wrongdoings of evil
tongues, how they lie, spread falseness and gossip, thus turning the world
into a scorched forest; we see how men change into wild animals in such a
space and tear each other apart.

Let us master our tongues, guide them, so that they can only say blessings
and words of goodness and kindness. Above all, let us make it so that they
can spread peace across the world.

Yes, let’s aim to master our tongues...

Everybody believes in something. Believing is innate, it is born with us. Even the unbelieving athe-
ists believe in their unbelief!
0, do you believe? Let me answer it for you: Yes! Of Course!

The follow-up question defines your world view, your phllosophy in life, and even your self-understanding and self-esteem, and here’s the question that

follows: WHAT do you believe in?

What you believe in becomes the centrepiece of your life, the road map to your destiny, and your life’s purpose that motivates you to wake up each

and every morning.
| know you believe in something. What is it that you believe in?

Give yourself a chance and take time to read the story of Jesus, because what millions of believers have found in the story of Jesus is an extraordinary
story of Love. You'll find two narratives in it, which summarize the whole Bible: first, the return of the prodigal son (The Gospel of Luke 15:11-32), and
second, the meeting of a religious teacher, called Nicodemus, with Jesus (The Gospel of John 3:1-17). Both stories talk about God’s unconditional love
and forglveness for us.

Read these narratives and then ask yourself: Can | trust what | just read? | hope your answer would be: Why not?! And you will come to know God’s
love for you by experlencm? it through faith, and it will be the be%]nnlng of a new and a beautiful relationship with the One who loves you, who has
sacrificed his precious Son for you, and who is your Creator, your heavenly Father.
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Jesus Loves The
Little Children
Maze

o =1l

Bpp Ubyp owwn gwtip bt dwdwiwl) vnwy gnpsh up L nipwnhp pwy, np hp juiwgnyup puk, | I

U 'puklp, pk wyn wudp hp gnpsht tnthpniws k: O ] | |
Uuwnniény tnthpniws ppuy Yp wpwbwlk Ubnp Juuwhh), pnt pnjnp nitbkgniwspn, | ;_—l L | 7 |

hupqhtupy Ppkl pudwytiny: Mkwnp E junwpbjuybu Uunniéng Juinwhhu, npnyhbkwnte Ut pkq 4p | 1 5 | _ g| e

uhpk tr jununwugwsé £ Pp quuiwlubpnitt hng wnwth): Ut piqh hwdwp &hon npnonmid Up wjhwnh

wnuk. UlulnnLulb plwt sh upuwihp: Mark 10:13 And they brought young ehildren to him, that e should touch them
Py hhwiuh £ Jupbiug widn tnihpl b quytt h uygwu gk wyuughup uhpnn hop ap: e ke e hat b e

Yptwu Uuwnnidny juiwgnju JEpwny swnuyly, pp wdpnneonyhtt Uunp unthpnihu:

Bu £l b, Uunniws:

-

L

uusnrona
uNnkhPNRUD

Murk 10:14 Butl when Jesus saw il, be was much displensed, and =aid unlo them,
Suffer the littbe children to come unto me, and forbdd them rot: for of such s the
kingdom of Gl

Murk 10:15 Verily | sny unto you, Whosoever shall not reeeive the kingdom of
G as a litthe <hild, he shall not enter therein
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Uju gppht Uke Wjupwugpniws £ bupuykih dnnnynipnh wmquunugpnidp.
Ujuntn Up wwwdnith Undubtu dwpqupth wnwotunpymiptwudp
hptwttpnit Eghywunutt nnipu qunt, kL Uuwnnisny Ynndk Uhtw (kput
Ypuy dnnnynipphtt npmuws Swup Mwwunnithpwbbpne dwuhb, htyyku
twhbt §p owpmitwlnih Shpne ptwpbw) dnpnynmipnh wwwndniphriup
8nyukhh dwhkh dhtigkir Thuwmptwt unputh junnignudp:

NG nwlwu
Uju ghppp 4p wupnibwlk hpbwy dnnnynipnh fpotmljut skubpt nu

mohhp]}, hsywbu twhkt dwuwdp whwwwwnhtt dky  hpbwbbpno
puthwupniufubpnt wuwwndnipbwb swpnitwlniphiup:
Rhhbn

Ujuytu Yp Yngnih tpynt dwppuhwdwpubpnt quwngwnny, npnup
ujupwgpniws L wju ghpphtt Uke: Ujuinkn nupdbw) Yp ywwwndnih hpbuy
dnnnynipnh puthwenidubpnt dwuht. wdthnthniws £ pndubnulyniphiop
uy  opkupubpnit, npnbp wpnikgut  wbnp, wlwywwnwht
puwthwpniufubpnt dwdwbwl: Up wuwuudnith twhr hphwbbpnt B wy
dnnnynipnubpnt vhgkt inkinh niibkgus yunbkpuqifubpn dwupt:
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bnynizwpph bptpzwpph 2nptpswpph Zhugzwpph

2018

Swpwp Uhpwyh

Nppuwpe

TEUSCUREI 1 -
TEUSCUREI 15 -

U. Bunknu b1 U. Puppnnhdknu
U. Buljnp

QYCUSCURGS 25- Ywpnnhlyk U. Ountiy
TCUSCULEI 26 - U. Unbthwinu Lwjuwyluy
TCUSCULES 27 - U. Mhwnpnu kL U. Monnu

2N95hNN vOouL

-

ShESC GhSLULR
br‘l-thQ

«bpllhhp» pwnp 4p gnpdwdnih ! e
ni hdwuwnny. hnglinp juouph 3
dt&z tpyhtpp  4p  unphphubiph |
wlhthipwluwt  woluwphp, juwn- - 3
Jwwku wyt ninpup, nip hpbownwy-
ubkpt kb b Uuniniws.  wju mbkuw-
Ykl Wkuws, skup Yphwnp hs np
Juyp dp Wjuwnh nibkbwg:
wnwppbpniphtt mbuwubjh, qquh
tpyhtph, qop dkup Yp nkubkip
Utp  gniputikpp  Jip - pupdpug-
ukny, wt Epphdu Yp Ynsnih bwbe
hdwtwh, wjuhtipt  hngkinp
up:

Ujuwhuny, popnp Ypotiipp
ntwh huwbh bplhtp 4 dquit,
uwluyt  «pnmit  hull  EpYyhupp»
pugniws £ dhuyt pphunnubwtbpnit hwdwp: Uhtuskr £phuwnnup
quniunnp, wl wbdwwngkih Bt wlniws Ep dwppimipbut wnebt
wnwdwlut vkinph yuwndweny: Ut pugnibguit thwyt 8huniu £phuwnnup
wnbophuniptwdp: Gpluph pugnitint dwuhtt wnwehtt wuqud Yp jhonth
Shpng Uljpuinipbwt dudwbwl, Epp Unipp Znghtt wnuttwltpy heun
Utnp Ypuy. «Bhumu dljpunnikjkt jhwnny pnipu Gpur gniptt: G whw
hplﬂlhp]} pugnibguit, nt wb mbuue Uuwnnidng Znght, np Y hetkp hsyku
wnuih b Ynt qup bp Jpuy: G Eplupkt dwygu Up LunthulL np Ynukp.
“Uuplw k hd uhpkih ﬂpr}hh np niuh bu pupthwéniphiup”» (Uwn 3.16-17:
Sk u twbr Up 1.10: 1Y 3.

Ujunthtnbu Pphumnu I‘p wpwlkpuntpnit junutnwgut, np oninny

wlnltp whwh wmbkutbtu Epyhtpp pugniws kL Uuwnnidng hptiownwlubkpp
Uwpnnt Opnphht dbpbr pupdputwnt b hoibnt dwdwbwl (St u 8h
1.51):

Unwoht pphuninubwttpp, junjuytu twhwwnwlutpp puquhgu Yp
wmbutkh Epyhupp pugniws, hppbit hpkug npniws puguinhly juynunipht,
husyku nbkuu U. Unbthwinu Luwpjuwdjut (SE u Qps 7.56):
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1 2 quuusush 3U3NS RLU ARMENIAN PRELACY OF CANADA
3|14 5|6 |7 81|29 PU3LLUBUYLL ORDINATION
RGMLENHEHEL TO THE
17 | 18 |19 || 20| 21 | 22 | 23 .
Qbnwdp Rdhu puwpbholiwd Unwslinpn
24 25 26 | 27 28 | 29| 30 QEpwalnph S. Pwpgktlu Upp. Quipbwlh
31 Ordination by H.E. Archbishop Papken Tcharian, Prelate

hdUL UMy, 95UTUSEULR DEACON IVAN GYADAYAN

Gwpwp, 1 YE4nbdpbp 2018-hL,
Unbpptwih U. Swinp Unwpbnprubhun Uwjp htnbgun) ukp
Burheulaopueput Lngdal wpwpnnnighil Bpblngbwl dudp 6:00-hli: 5
LUhpwlh, 2 MEGnEdpsp 2018-hl,
Bwhwlrupuljwl Stntiwnpmphol by Qb j
winioanbwl cudp 11:00-hl jpbewgu U, Tuenwpuwghlc

Saturday, December 1, 2018
At St Hagop Armenian Church of Montraal
|,‘_'_;_1-|..;;; o the prowsihood Gamnico

Sunday, December 2, 2018

Crrdination at 11:00am during the

al &:00pm
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«Nkik UEyp np Lphuninuh thugwsd b anp wpupws b wgpboa sk wye his np

Ep twpuwy by, npnyhbnbr wdpnnom ptwdp inpngnitguin»: (B, Yp 5.14)
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